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PREDSJEDNIKU/SKUPSTINE CRNE GORE -

(]

.. Viada Crne Gore, na sjednici od 22“. septembra 2016. godine,
utvrdila je PREDLOG ZAKONA O [ZMJENAMA ZAKONA O PRAVNOJ
- ZASTITI INDUSTRIJSKOG DIZAJNA, koji Vam u prilogu.dqstavljamo

radi stavljanja u proceduru Skupstine Crne Gore.

PODGORICA

.. Za predstavhike Vlade koji ée uéestvovati u radu'iSkupétine i njenih .- -

radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su dr
" VLADIMIR. KAVARIC, ministar ekonomije i. IGOR NOVELJIC, drzavni
sekretar Ministarstva ekonomije. . '

PREDSJEDNIK
- Milo Bukanovig, s. r.




PREDLOG

ZAKON O 1IZMJENAMA ZAKONA O PRAVNOJ ZASTITI INDUSTRIJSKOG
DIZAINA

Clan 1

U Zakonu o0 pravnoj zastiti industrijskog dizajna (,,Sluzbeni list CG*, br. 80/10, 27/13 i
42/16) u ¢lanu 9 stav 1 brise se.

Stav 2 mijenja se i glasi:

»Protiv rjeSenja nadleznog organa moze se pokrenuti upravni spor.*

Dosadasnji st. 2 do 4 postaju st. 1 do 3.
Clan 2

U ¢lanu 24 stav 4 i ¢lanu 33 stav 2 rijec ,,zakljuak zamjenjuje se rijecju ,,rjeSenje*.
Clan 3

U ¢lanu 25 stav 6 rije¢ ,,zakljuckom* zamjenjuje se rijecju ,,rjeSenjem.

Stav 7 mijenja se i glasi:

,»Ako podnosilac prijave u roku iz stava 5 ovog ¢lana ne otkloni utvrdene nedostatke,
nadleZni organ ¢e rjeSenjem odbiti prijavu.*

Clan 4
U ¢lanu 32 st. 51 6 rije¢ ,,odbaciti” zamjenjuje se rijecju ,,odbiti*.
Clan 5

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*, a primjenjivace se od dana pocetka primjene Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni
list CG*, br. 56/14, 20/15 i 40/16).



OBRAZLOZENJE
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog
dizajna sadrzan je u ¢lanu 16 tacka 5 Ustava Crne Gore, prema kojem je odredeno da se
zakonom ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

I. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Izmjenama Zakona 0 pravnoj zastiti industrijskog dizajna pristupilo se sa ciljem uskladivanja
odredbi ovog zakona sa odredbama Zakona o upravnom postupku (,,S1. list CG*, br. 56/14,
20/15 i 40/16).

III. USAGLASENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM |
POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Ne postoje izvori prava Evropske unije niti potvrdene medunarodne konvencije sa kojima je
potrebno vrsiti usaglasavanje.

IV . OBJASNJENJA OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

U ¢lanu 1 izvrSena je izmjena u ¢lanu 9 Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna na
nacin §to je brisan dosadasnji stav 1 ovog ¢lana, s obzirom da Zakon o upravnom postupku ne
omogucava da posebni zakoni odreduju shodnu primjenu ZUPa u rjeSavanju upravne stvari.
Takode, izvrSena je izmjena kojom je propisano da se protiv rjesenja nadleZznog organa moze
pokrenuti upravni spor, a ovo naro¢ito imaju¢i u vidu specifi¢nost postupka registracije
dizajna. Sli¢no rjeSenje kojim se propisuje sudska nadleznost za preispitivanje odluka
nacionalnog organa koji se bavi registracijom dizajna imaju i pojedine zemlje Evropske unije,
poput Francuske i Irske, a izmjene u tom pravcu su u toku i u Hrvatskoj. Uvodenje
mogucénosti pokretanja upravnog spora protiv rjeSenja nadleZznog organa u skladu je sa ¢lanom
7 Zakona 0 upravnom postupku i pravom stranke na pravnu zastitu u upravnoj stvari, te u
skladu sa ¢lanom 119 stav 1 Zakona o upravnom postupku, kojim se omogucava isklju€ivanje
prava na zalbu zakonom.

U ¢lanu 2 izvr$ena je izmjena u ¢lanu 24 stav 4 i ¢lanu 33 stav 2 Zakona 0 pravnoj zastiti
industrijskog dizajna na nacin $to je rije¢ ,zakljucak® zamijenjena Sa rijecju ,rjeSenje.
Navedena izmjena je izvrSena iz razloga Sto Zakon o upravnom postupku vise ne poznaje
zakljucak, ve¢ je isti zamijenjen rjeSenjem.

U ¢lanu 3 izvrsena je izmjena Clana 25 stav 6 Zakona na nacin §to je rijec ,,zakljucak™
zamijenjena sa rije¢ju ,rjeSenje”. Takode, u stavu 7 je pored zamjene ,zakljucka“
»rjesenjem®, izvrSeno i terminolosko uskladivanje sa odredbama st. 5 i 6 navedenog ¢lana u
dijelu ,,otklanjanja uo¢enih nedostataka“ umjesto ,,uredivanja prijave*.



U ¢lanu 4 izvrSena je izmjena clana 32 stav 5 Zakona na nacin $to je rije¢ ,,odbaciti
zamijenjena rijecju ,,odbiti.
U €lanu 5 uredeno je stupanje na snagu ovog zakona.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva iz budzeta Crne
Gore.

V1. TEKST ODREDABA ZAKONA O PRAVNOJ ZASTITI INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA ("SL. LIST CRNE GORE", BR. 80/10, 27/13 1 42/16) KOJE SE
MIJENJAJU

Odnos sa drugim zakonima

Clan 9

U postupku registracije i zastite dizajna primjenjuju se odredbe zakona kojim je ureden
opsti upravni postupak, ako ovim zakonom nije druk¢ije uredeno.

Protiv rjeSenja nadleznog organa moze se izjaviti zalba Ministarstvu.

U postupku pred nadleznim organom placaju se administrativne takse u skladu sa zakonom
kojim su uredene administrativne takse, naknade posebnih troSkova postupka i naknade
troskova za pruzanje informacionih usluga.

Visinu naknada posebnih tro§kova postupka i naknada troskova za pruzanje informacionih
usluga utvrduje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada).

Pokretanje postupka za registraciju dizajna

Clan 24

Postupak za registraciju dizajna pokrece se podnoSenjem prijave nadleZnom organu.

Na zahtjev podnosioca prijave ili nosioca dizajna ili po sluzbenoj duznosti, moze se izvrSiti
ispravka imena ili adrese podnosioca prijave odnosno nosioca dizajna, ispravka greske u
tekstu ili prepisu ili ispravka neke druge ocigledne greSke, pod uslovom da se tim izmjenama
ne proSiruje dizajn Cija se zastita zahtijeva odnosno koji se $titi.

Prijava kojoj je priznat datum podnoSenja ne moze se naknadno izmijeniti proSirenjem
dizajna ¢ija se zastita zahtijeva.

Podnosilac prijave moze u toku cijelog postupka odustati od prijave u cjelini ili djelimic¢no,
o ¢emu nadleZni organ donosi zakljucak.

Prijava i dokumentacija za registraciju dizajna ne smiju biti dostupni javnosti do datuma
objavljivanja dizajna bez saglasnosti podnosioca prijave.

Sadrzaj prijave

Clan 25
Prijava sadrzi:
1) zahtjev za registraciju dizajna;
2) podatke o podnosiocu prijave;
3) prikaz dizajna (izgled) koji je pogodan za reprodukovanje;



4) naznaku proizvoda u kojem ¢e dizajn biti sadrzan ili na koji ¢e se dizajn primjenjivati;

5) podatke o ovlas¢enom zastupniku ako podnosilac prijave ima zastupnika;

6) podatke o zajedni¢kom predstavniku ako je podnijeta zajednicka prijava.

Ako je predmet prijave dvodimenzionalni dizajn i ako prijava sadrzi zahtjev za odlaganje
objavljivanja u skladu sa ¢lanom 35 ovog zakona, prikaz dizajna iz stava 1 tacka 3 ovog Clana
moze biti nadomjesSten uzorkom.

Pored podataka iz stava 1 ovog ¢lana prijava moze da sadrzi:

1) opis izgleda ili uzorka proizvoda;

2) zahtjev za odlaganje objavljivanja registrovanog dizajna iz ¢lana 35 ovog zakona;

3) klasifikaciju proizvoda po Lokarnskom sporazumu o ustanovljenju medunarodne
klasifikacije za industrijski dizajn (u daljem tekstu: Medunarodna klasifikacija);

4) podatke o dizajneru ili timu dizajnera, odnosno izjavu da dizajner, odnosno tim
dizajnera ne zeli da bude naveden u prijavi;

5) podatke o pravu prvenstva iz ¢l. 29 i 30 ovog zakona.

Na prijavu koja sadrzi elemente iz stava 1 tac. 1, 2 i 3 ovog ¢lana unosi se datum
podnosenja prijave i upisuje se u evidenciju prijava.

Ako prijava ne sadrzi elemente iz stava 4 ovog ¢lana, nadlezni organ obavjestava
podnosioca prijave da, u roku od 60 dana od dana prijema obavjestenja, otkloni utvrdene
nedostatke.

Ako podnosilac prijave u roku iz stava 5 ovog ¢lana otkloni nedostatke, nadlezni organ
zakljuc¢kom priznaje kao datum podnosenja prijave datum kada je podnosilac prijave otklonio
uocene nedostatke.

Ako podnosilac prijave u roku iz stava 5 ovog ¢lana ne uredi prijavu, smatraée se da je
prijava povucena, o ¢emu nadlezni organ donosi zakljucak.

Na zahtjev podnosioca prijave rok iz stava 5 ovog ¢lana moze se produziti najvise za 60
dana.

Ako je podnesena viSestruka prijava nadlezni organ ispituje da li prijava ispunjava uslove
iz stava 4 ovog €lana i ¢l. 26 1 27 ovog zakona.

Uz prijavu se dostavlja i dokaz o pla¢enoj administrativnoj taksi.

Blizi sadrzaj zahtjeva i prijave utvrduje se propisom Ministarstva.

Formalno ispitivanje prijave

Clan 32

NadleZni organ nakon upisa prijave u evidenciju prijava ispituje da li prijava ispunjava
uslove iz ¢lana 25 ovog zakona, odnosno ¢lana 26 ovog zakona, ako je podnesena viSestruka
prijava.

Ako nadlezni organ utvrdi da prijava ne ispunjava uslove iz stava 1 ovog ¢lana, duzan je
da pozove podnosioca prijave da u roku od 60 dana od dana prijema obavjeStenja, otkloni
utvrdene nedostatke.

Ako je podnijeta viSestruka prijava, a proizvodi u kojima ¢e dizajn biti sadrZan ili na koje
¢e se dizajn primjenjivati ne mogu biti klasifikovani u istu klasu proizvoda po Medunarodnoj
klasifikaciji, nadlezni organ je duzan da pozove podnosioca prijave da u roku od 60 dana od
dana prijema obavjestenja razdvoji prijavu na vise pojedinacnih ili viSestrukih izdvojenih
prijava.

Na zahtjev podnosioca prijave rok iz st. 2 1 3 ovog ¢lana moze se produZiti najvise za 30
dana.

Ako podnosilac prijave u roku iz st. 2, 3 1 4 ovog ¢lana ne otkloni utvrdene nedostatke



odnosno ne razdvoji prijavu u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana, nadlezni organ ¢e odbaciti
prijavu.

Registracija dizajna

Clan 33
Ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 32 ovog zakona i ne postoje razlozi za odbijanje

registracije dizajna iz ¢lana 32a ovog zakona, nadlezni organ poziva podnosioca prijave da, u
roku od 30 dana od dana prijema poziva, plati administrativnu taksu za registraciju dizajna,
naknadu za objavu dizajna i taksu za odrzavanje, odnosno zastitu dizajna prvih pet godina.

Ukoliko podnosilac prijave ne plati taksu i naknadu u roku iz stava 1 ovog ¢lana smatrace
se da je prijava povucena, o ¢emu nadlezni organ donosi zakljucak o obustavi postupka.
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MINISTARSTVO FINANSIJA

Broj: 02-03-8330/1 Podgorica, 02. jun 2016. godine

MINISTARSTVO EKONOMIJE
- n/r ministra, g-dina Vladimira Kavarica -

Postovani gospodine Kavaricu,

Na osnovu Vaseg akta, broj: 0901-343/8 od 20. maja 2016. godine, kojim se traZi
mislienje na tekst Predloga zakona o izmjenama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog
dizajna, Ministarstvo finansija daje sljedece

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona, sa aspekta implikacija na poslovni ambijent, nemamo
primjedbi.

U skladu sa ¢lanom 33 stav 2 Poslovnika Vlade Crne Gore i uvidom u tekst Predloga
zakona, Ministarstvo finansija je, usljed potrebe usaglasavanja sa Zakonom o op$tem
upravnom postupku, saglasno da u postupku usvajanja Predloga zakona nije potrebno
vrsiti analizu uticaja propisa.

Na osnovu uvida u dostavljeni tekst Predloga za sprovodenje ovog Zakona nije potrebno
obezbijediti dodatna sredstva iz budzeta Crne Gore.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija daje saglasnost na Predlog zakona o
izmjenama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna.

S postovanjem,

81000 Podgorica, ul. Stanka Dragojevica br. 2
tel: +382 20 242 835; fax: +382 20 224 450; e-mail: mf@mif.gov.me



IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikacioni broj Izjave | ME/IU/PZ/16/05

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku | Predlog zakona o izmjenama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Law on Legal Protection of
Industrial Design

2. Podaci o obradivacu propisa

a) Organ dravne uprave koji priprema propis
Organ drZavne uprave Ministarstvo ekonomije
- Sektor/odsjek Direktorat za unutrasnje trZiste i konkurenciju
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, | Sekretar ministarstva - Igor Novelji¢
e-mail) br.tel. 020 234 012 igor.noveljic@mek.gov.me
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | Samostalni savjetnik Il — Neboj$a Mugosa
e-mail) br.tel. 020 482 219 nebojsa.mugosa@mek.gov.me
b) Pravno lice s javnim ovlad¢enjem za pripremu i sprovodenje propisa
- Naziv pravnog lica /
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /
e-mail)
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Organ drZavne uprave | Zavod za intelektualnu svojinu Crne Gore

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropske unije i njenih drzava élanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)

a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis

Sporazum ne sadrZi odredbu koja se odnosi na normativni sadrzaj predloga propisa.

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

|:| ispunjava u potpunosti

[ 1| djelimi¢no ispunjava

(: ne ispunjava

¢) Razlozi za djelimi¢no ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/
5. Veza nacrta/predloga propisa sa Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)
- PPCG za period 2016-2018
- Poglavlje, potpoglavlje /
- Rok za donosenje propisa 7/

- Napomena | DonoSenje zakona o izmjenama Zakona o pravnoj zastiti
industrijskog dizajna nije predvideno Programom pristupanja
Crne Gore Evropskoj uniji.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost nacrta propisa sa primarnim izvorima prava Evropske unije:

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU sa kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU sa kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

¢) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije




Ne postoji izvor prava EU ove vrste sa kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.

6.1. Razlozi za djelimicnu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravhom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu Cinjenicu

Ne postoji odgovarajuci propis EU sa kojim je potrebno obezbijediti uskladenost.

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava koriséene pri izradi
nacrta/predloga propisa

/ | /

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

/

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tatke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna nije preveden na engleski jezik.

v vz

11.Ucesce konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o izmjenama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna nije bilo uceséa
konsultanata.

Potpis / ovlas¢eno lice obradivada propisa Potpis?,l:«»m/im/sta/\ﬁnjskih poslowﬁ\ i evropskih

integracija

Datum: |

Prilog bbr,aﬁg_a.:ﬁ >4 ;
" 1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)




TABELA USKLADENOSTI

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa

1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja nacrta/predloga
propisa na Vladi

ME/TU/PZ/16/05

ME/IU/PZ/16/05

2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Predlog zakona o izmjenama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna

Proposal for the Law on Amendments to the Law on Legal Protection of Industrial

Design
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije
a) b) c) d) e)
Uskladenost
) odredbe nacrt‘a/ o Rk 7
Odredba i tekst odredbe izvora prava Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga precdlogzproplsa Razloazg dje“?:‘_:nu postizanje
Evropske unije (¢lan, stav, tacka) propisa Crne Gore (¢lan, stav, tacka) eiages HERAS potpune

odredbom izvora
prava Evropske
unije

neuskladenost

uskladenosti




Crna Gora

Organ drzavne uprave nadlezan za oblast na koju se propis
odnosi/donosilac akta

MINISTARSTVO EKONOMIJE

Predlog zakona o izmjenama Zakona o pravnoj
Naziv propisa zastiti industrijskog dizajna
oblast podoblast
Klasifikacija propisa po oblastimai XVII. Trziste, 5. Pravo intelektualne
podoblastima uredivanja ugostiteljstvo i turizam | svojine
poglavlje podpoglavlje
Klasifikacija po pregovarackim 07. Pravo )
poglavljima Evropske Unije intelektualne svojine
- zakljuak
e _— . . - rjeSenje
Kljuéni termini - eurovok deskriptori - odbacii
- odbiti
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Dopisom broj 0901-343/10 od 14. 06. 2016. traZili ste midljenje o uskladenosti Predloga
zakona o izmjenama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna s pravnom tekovinom
Evropske unije, saglasno €lanu 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Vlade.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom propisa, Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih
integracija je saglasno s izjavom obradivaa propisa da ne postoje odgovarajuci propisi

Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

Broj: 03/1/2-1/71/2

Podgorica,
15. VI 2016.

INTEGRACUE

jovic



